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CORRECCION de errores de la Resolucion de 30 de sep-
tiembre de 1992, de la Diveccidon General de Producciones
¥ Mercados Ganaderos, por la que se da cumplimiento a
{o dispuesto en el articulo 10 del Real Decreto 418/1987.
sobre las sustancias y productos gue intervienen en la ali-
mentacidn de los animales.
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Advertidos errores en el texto de la mencionada Resolucién, publicada
en el «Boletin Oficial del Estados nimere 251 de 19 de octubre de 1992,
se transcriben seguidamente las oportunas rectificaviones:

Pagina 356302, 2.* columna, quinto nombre, donde dice: «Provinter Ibé-
ricas, debe decir: «Probinter Ibéricas.

En la misma pégina, 2.2 columna, ultimo nombre, donde dice: «Sociedad
Cooperativa Limitadar, debe decir: «Sociedad Cooperativa Limitada Gaher-
Progas.

Pdgina 35303, 1.* columna, primer nombre, donde dice: «Agasa-, debe
decir: «Sociedad Cooperativa Limitada Agasas.

En la misma pagina, 1. columna, decimoctavo nombre, donde dice:
«Libiana Analitica, Sociedad Andnima», debe decir: «Labiana Analitica,
Seciedad Andniman.

Enla misma pagina, 1.2 columna, vigésimo quinto nombre, donde dice:
«Localidad: Vall de Bainyas, debe decir; «Localidad: Vall de Bianyas.

Pdgina 35304, 1.* columna, duodécimo nombre, donde dice: «Trown
Ibérica, Sociedad Andnimav. Domicilio: Vista Alegre, 4, 6. Localidad:
Madrid», debe decir: «“Trow Ibérica, Socicdad Andnima”. Domicilio: Ronda
de Puniente, 9. Localidad: Tres Cantos».

En la misma pagina, 2.2 columna, sexte nombre, donde dice: «*Piensos
Hermanos Morales, Sociedad Anénima” (ISAGA)», debe decir: «Piensos Her-
manos Morales, Sociedad Anénimas.

En la misma pagina, 2.2 columnz, vigésimo nombre, donde dice: «Do-
micilio: Juan Ramirez Filosofia, 1», debe decir: «Domicilio: Juan Ramirez
Filosia, s,

Pagina 35305, 1. columna, octavo nombre, donde dice: «Localidad:
Bashastror, debe decir: «Localidad: Barbastros.

En la misma pagina, segunda columna, octave nombre, donde dice:
«Urbanizacion “El Debadal™, debe decir: «Urbanizacién “El Cebadal®s.

Pagina 35306, 1.* columna, tercer nombre, donde dice: «Localidad:
Romeles de la Victorias, debe decir: «Localidad: Ramales de la Victorias.

Pégina 35308, 1.® columna, séptimo nombre, donde dice: «Galito Pien-
505+, debe decir: «Galito Pinsoss.

En la misma pagina, 1. columna, vigésimo segundo nombre, donde
dice: «Piensos Baucells, Sociedad Anénima», debe decir: «Pinsos Baucells,
Socicdad Andniman.

En la misma pdgina, 1.* columna, vigésimo tercer nombre, donde dice:
«Piensos S8ant Antoni, Sociedad Anénima», debe decir: «insos Sant Antoni,
Sociedad Anénimans,

En la misma pigina, 1.2 columna, decimocuarto nombre, donde dice:
«Piensos Tenes, Sociedad Anénima», debe decir: «Pinsos Tenes, Sociedad
Andnimas.

Pagina 35310, 1.* columna, decimoquinto nombre, donde dice: «(CO-
PRAGO)», debe decir: «({COPAGRQ)n.

877 1 CORRECCION de erratas de la Resolucion de 22 de enero
de 1993, de la Direccion General de Producciones y Mer-
cados Garnaderos, por la que se corrigen las omisiones
advertidas en lo Resolucidn de 30 de sepliembre de 1992,
por la que se da cumplimiento a lo dispuesto en el articu-
lo 10 del Real Decreto 418/1987, sobre las sustancias y
productos gue intervienen en la alimentacion de los

animales.

Advertidas erratas en la insercién de la mencionada Resolucién, publi-
cada en ¢l «Boietin Oficial del Estado» namero 28, de 2 de febrero de
1993, se transcriben seguidamente las oportunas rectificaciones:

Pagina 2857, 1® columna, punto ), tercer nombre, donde dire; «&o-
eledad Cooperaliva de! Campo “Ganadera de Caspe” Santiage Garrote Mar-
qués, avenlda de Asturias, 42, Ledn. Ledn. vastiia y Ledns, debe decir:
«Bociedad Cocsperativa de) Campo “Ganaders de Cxspe”. Carretera de Mae-
Illa, sin nimero. Casps. faragoza. Aragone.

«Santiago Garrote Margudés. Avenida de Astorias. 42, Leon. Ledn. Cas
tilla v Ledns,

En [a misma pagina, 2.* columna, segundo nombre, donde dice: <Hijox
de Evaristo Heredero, (0. B, (Piensos Cempuesios Heirvasa) Sociedad Coo-
perativa Cat. Afores, sin nimere, Castelisera {L'Urgell). Lleida Catafufia »,
debe decir: «Sociedad Cooperativa Cat. Limilada Agropecuariz. Afores,
sin nimero. Caslelisera (5 Urgell), Lieida. Catalufias.,

«Hijos de Evaristo Heredero, (. B. (Piensos Compuestos Hervasa), Tal
na, 6. Villacastin. Segovia. Castilla y Ledéns.

En la misma pdgina, 2.* columna, decimosexto nombre, dende dice:
«“Cooperativa o3 Irmapdifnos Sarriana de Pilensos, Sociedad Andnima”.
Calvo Sotclo, sin mimero. Balimao-Betote (Sarria). Lugo. Galicia.s, debe
decir:

«“Cooperativa os Irmandinos”™. A Rochela-Ribaden, Luge. Galicius.
«“Sarriana de Piensos, Sociedad Andnima’. Calvo. Sotelo, sin mimero.
Balmao-Betote (Sarria;. Lugo. Galiciar.

En la misma pagina, 2.* columna, decimoséptimo y decimoctavo nem
bres, donde dice: «*Sociedad Cooperativa Limitada”. Montero Kios. 29,
1.” Lugo. Luge. Galicia» ¥ «Agropecuaria de Lugo, S8ociedad Cooperaliva
Limitada del Campo “Chataca”. Sobreira-Forunas (Chantada). Lugo. Galicas
debe decir:

«Sociedad Cooperativa Limitada Agropecuaria de Lugo. Montero Rios,
29, 1.°. Lugo. Lugo. Galicias. )

«Sociedad Cooperativa Limitada del Campo “Chataca”, Sobreira-Fornas
{Chantada). Lugo. Galicia»,

En la misma pdgina, 2.* columna, vigésima tercer nombre, donde dice:
«Sociedad Cooperativa “Lemos” Abelardo Doval Ferndnglez (Piensos Sabel).
Rio Arnoya, sin numero. Orense. Orense. (Galicia.», debe decir:

«Sociedad Cooperativa “Lemos”. Gandaras, sin namero. Monforte de
Lemos. Lugo. Gidicias.

«Abelardu Doval Ferndndez (Piensos Sabel). Rio Artoya, sin ndmers.”
Qrense. Orense. Galiciar.

Pagina 2858, 1. ¢olumna, sexto y séptimo nombres, donde dice: «(oo-
perativa de Fabricantes Espaficles de Piensos Compuestos. Meléndez Val-
dés, 8. Madrid. Madrid. Madrid», y COOPIENSQS)  Dibag-Diproteg, Socte
dad Andnima”, Gran Via, 54, 5., 3.* Madrid. Madrid. Madrid.», debe decir:

«Cooperativa de Fabricantes Espanoles de Piensos Compuestos (C00-
PIENSOS). Meléndez Valdés, 8. Madrid. Madrid. Madrids,

«“Dibag-Diproteg, Sociedad Andénima”. Gran Via, b4, 65.°, 3. Madrid.
Madrid. Madrid-.

En la misma pagina, 1.* columna, vigésimo primero y vigésima segundo
nombres, donde dice; «V, Sancho Industrias. Doclor Esqueedo, 168,
Madrid. Madrid. Madrid.» y «*Zeotécnicas los Valles Alima, Sociedad And-
nima” (ALIMASA). San Miguel, sin nimcero. Harregui-Ulzana. Navarra,
Navarras, debe decir:

“VISAN Indusirias Zootérnicas, Sociedad Anénima”. Doctor Bsquerdo,
168. Madrid. Madrid. Madrids.

«*Comercial los Valles Alima, Sociedad Andnima”™ {ALIMASA). San
Miguel, sin nidimero. llarregui-Ulzana. Navarra. Navarras.

En la misma pagina, 1.2 columna, trigésimo, trigésimo primero, tri-
gésimo segundo y trigésimo tercero nombres, donde dice: «Sociedad Agraria
de Transformacion. Carretera Pamplona-Alsasua. Urdiain. Navarra.
Navarra.s, «(SAT) 2075 “Artoa” Sociedad Agraria de Transformacidén. Soto
Lezkairu, sin némero. Pamplona. Navarra. Navarra.s, «SAT) nimero 404
(Piensos Ebro) Sociedad Cooperativa Limitada. Karrikiri, sin nimeroe, Pam-
plona. Navarra. Navarra» ¥ «(Piensos Cacero) UVESA. Blanca de Navarra,
sin niimero. Tudela. Navarra. Navarra.», debe decir:

«Sociedad Agraria de Transformacion (SAT)Y 2075 “Artea”. Carretera
Pamplona-Alsasua. Urdiain. Navarra. Navaira»,

«Sociedad Agraria de Transformacion (SAT) 404 (Piensos Ebro). Sew
Lezkairu, sin nimero. Pamplona. Navarra. Navarras.

«Sociedad Cooperativa Limitada Agropecuaria de Navarrs {(Piensos
Caceco). Karrikiri, sin ptimero. Pamplona. Navarra. Navarrae.

«JVESA. Blanca de Navarra, sin mimero. Tadela. Navarra. Navarra»



